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EINFUHRUNG

Wir begllckwiinschen Sie zum Kauf dieses Bluetooth/USB-Adapters von Belkin, der Ihnen die drahtlose
Welt von Bluetooth eréffnet. Mit dem Bluetooth/USB-Adapter stellen Sie eine kabellose Verbindung
zwischen Threm USB-PC und weiteren Gerdten her, die mit Bluetooth Technologie aus-

gestattet sind. Der USB-Adapter ist zu allen Bluetooth 1.1-zertifizierten
Geraten kompatibel und erméglicht den drahtlosen Anschluss von bis
zu sieben weiteren Bluetooth-fahigen Gerdten gleichzeitig, zum
Beispiel von Druckern, PDAs und Handys. Jetzt kdnnen Sie lhre
Peripheriegerate zu Hause, im Biiro oder unterwegs in einem
Abstand von bis zu 100 Meter betreiben, ohne dafir Kabel zu ver-
legen. Sie konnen jederzeit Adhoc-Verbindungen zwischen Geraten
aufbauen, ohne ein Netzwerk zu konfigurieren.

Bevor Sie Ihren neuen USB-Adapter installieren und in
Betrieb nehmen, sollten Sie sich ein paar Minuten Zeit
nehmen, um sich mit den Grundbegriffen vertraut zu
machen, die lhnen in diesem Handbuch begegnen
werden. Auf Seite 27 finden Sie hierzu ein kleines
Glossar.
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TECHNISCHE DATEN

Der USB-Adapter entspricht den Spezifikationen von Bluetooth 1.1 und bietet lhnen Folgendes:

e Kompatibilitat zu Gerdten mit Bluetooth Version 1.1

e \Versorgung iiber den USB-Bus: kein externes Netzteil erforderlich

e Unterstiitzung fir Microsoft® Windows® 98, ME, 2000 und XP

e Betriebsabstande von bis zu 100 Meter

e Punkt-zu-Mehrpunkt-Verbindungen

e Unterstiitzung von Datenraten bis zu 721 Kbit/s

e Integrierte Sicherheit: Verschliisselung mit bis zu 128 Bit und Authentifizierung
e Kompatibilitat mit USB-fahigen Desktop- und Notebook-Computern



SYSTEMANFORDERUNGEN

PC-kompatibler Computer, Prozessor mit mindestens 200 MHz
Speicher: mindestens 64 MB; 128 MB empfohlen

verfligbare USB 1.1-Schnittstelle

Windows 98 SE, 2000, ME, XP



PACKUNGSINHALT

Bluetooth/USB-Adapter

USB-Verlangerungskabel, 1,5 m

CD-ROM mit Installationssoftware und Dokumentation
Benutzerhandbuch

Installationsanleitung



USB-ADAPTER-SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth Kompatibilitat:
Physische Schnittstelle:
Betriebsfrequenz:
Ausgangsleistung:
Empfindlichkeit:

Senderate:
Betrieb: 0 bis 55°C

Netztopologie:
Paketunterstiitzung:
Betrieb:
Frequenzkonstanz:
LED-Anzeige:
Antennentyp:
Abmessungen:

D

Version 1.1

Entspricht USBUHCI/OHCI 1.1
2,4 bis 2,4835 GHz

0 bis 20 dBm, Klasse 1, 2, 3

-80 dBm bei mind. 1E-3
Blockfehlerrate

723/57,6 Kbit/s

Reichweite: 100 m Radius in
Innenraumen

Punkt-zu-Mehrpunkt

Pakete mit 1/3/5 Zeitscheiben
Master/Slave

+/- 10 ppm

Netzschalter, Datenverkehr
extern

HxBxL: 13 mmx 33 mmx
70 mm

Gewicht:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:

Relative Luftfeuchtigkeit:

Eingangsspannung:
Nennstrom:

Unterstitzungsprofile:

255¢

0-50°C

-15 ~55°C

10 bis 90%, nicht-kondensierend
5,0V DC

100 mA

Diensterkennung,
Dateniibertragung, Serielle
Schnittstelle, DUN, LAN,
Generischer Objektaustausch
(GOE), Visitenkarte, Push, Pull &
Exchange

Unterstiitztes Betriebssystem: Windows 98 SE, 2000, ME, XP

Unangekiindigte technische Anderungen jederzeit vorbehalten.



UNTERSTUTZTE PROFILE

Die Dienste, die Ihr USB-Adapter unterstiitzt, sind als “Profile” definiert. Es stehen folgende Profile zur
Verfiigung:

e Generischer Zugang

e Diensterkennung

e Serielle Schnittstelle

e | AN-Zugang

o DFU-Netzwerk

e Generischer Objektaustausch (GOE)
e Object Push

e Dateilibertragung

e Synchronisierung



UNTERSTUTZTE PROFILE [FORTS.)

lhr USB-Adapter gibt Ihnen folgende Méglichkeiten — ganz ohne Kabelverbindung:

o (bertragen von Dateien

e Zugang zu DFU-Netzwerken

e Anschluss an LANs

e ActiveSync® Sitzungen

o AnschlieBen von Geraten mit serieller Schnittstelle

e Austausch von PIM-Daten

¢ Senden und Austauschen von elektronischen Visitenkarten

Die Bluetooth-Verbindungstechnik bietet die folgenden Grundfunktionen:

e Gerdteerkennung
e Diensterkennung
¢ Herstellung von Verbindungen mit entfernten Geraten

D



SOFTWARE-EINRICHTUNG

Software-Installation unter Windows 98 SE, ME, 2000 und XP
So installieren Sie die Software fiir den USB-Adapter:

Hinweis: Die Installation unter Windows XP unterscheidet sich geringfigig von der Installation unter
Windows 98 SE, ME und 2000.

Hinweis: SchlieBen Sie den USB-Adapter erst nach der Installation an die USB-Schnittstelle an.

& Belkin Bluetaoth Software - InstaliShield Wizard ] x|

1. Legen Sie die Softwareinstallations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

2. Daraufhin erscheint der Softwareinstallations-
Assistent. Klicken Sie auf “Weiter”, um die
Installation zu starten.

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

The Installshield(R) wizard will install Belkin Bluetaoth Software
O YO computr, To conbinue, click hest,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back.

Cancel |

.




SOFTWARE-EINRICHTUNG [FORTS.)

3. Wahlen Sie die Option “I accept the termsin -~ 4. Geben Sie einen Namen fiir Ihr Gerét ein, und

the license agreement” (Hiermit nehme ich die wahlen Sie den Computer aus, an den der
Bedingungen der Lizenzvereinbarung an), um USB-Adapter angeschlossen wird. Klicken Sie
die Lizenzvereinbarung anzunehmen. Klicken auf “Weiter”.

Sie auf “Weiter".

ii& Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard x| ji& Belkin Bluetooth Software - Installshield Wizard . P58 [ 3
liepise ARGt \ Device Information \
Please read the following license agreement carefully. ;132??;??;@;3@:5?9 tanhg;; AP RE YO other people In the

Device Mame:
[1ons laptop
Device Type:

|Laptop

WIDCOMM, INC. ("WIDCOMM") IS WILLING TO ﬂ
LICENSE THE WIDCOMM SOFTWARE ACCOMPANYING

THIS LICENSE AGREEMENT (THE "SOFTWARE") TO

YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS AGREEMENT. PLEASE READ

THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON THE "I
ACCEPT THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT"
EUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAWVE READ

THIS AGREEMENT, UNDERSTAMD IT AMD AGREE TO BE j

5 terms in the license agreement;
" Tdonok accept the kerms in the license agresment
Installstield

< Back. | Hext > I Cancel < Back. | hlexk > I Cancel

Installtield




SOFTWARE-EINRICHTUNG [FORTS.)

5. Legen Sie den Pfad auf der Festplatte fest,
unter dem Sie die Software und die Treiber
installieren méchten. Empfohlen wird das
vorgegebene Verzeichnis

4

“C:\Programme\belkin\Bluetooth Software”.
Klicken Sie auf “Weiter".

jiir Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard x|

Destination Folder \
Clck M b install b this Folder, or click Change ta Install to a different Felder,

Install Belkin Blustooth Software to:
Change...

C:{Program Filesibelkin\Bluetooth Software),

Installstield

< Back.

Cancel

6. Bestdtigen Sie den Start der Installation,
indem Sie auf “Install” (Installieren) klicken.

i Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard x|

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation,

TF you wank ko review or changs any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard.

InistalShield

<gsk [l | canee |




SOFTWARE-EINRICHTUNG [FORTS.)

Hinweis: Wenn wéhrend der Installation ein Warnhinweis erscheint, der auf eine fehlende Signatur hinweist,
klicken Sie auf “Ja" bzw. "OK”, um die Installation fortzusetzen.

7. Bestdtigen Sie den Abschluss der
Installation, klicken Sie auf
“Fertigstellen”, und flihren Sie
einen Neustart durch.

ii§ Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard =

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed Belkin
Blustooth Software, Click Finish ko exit the wizard,

< Bark, = s Gancel




INSTALLIEREN DES USB-ADAPTERS

Hinweis: Schitzen Sie Ihren USB-Adapter vor statischen Entladungen. Statische Entladungen kénnen die
empfindlichen elektronischen Komponenten beschadigen! Um Ihr Gerat zu schiitzen, berihren Sie stets das
Metallgehéuse Ihres Computers, bevor Sie den USB-Adapter anfassen. Dadurch werden mégliche elektrosta-
tische Ladungen entladen. Ber(hren Sie beim Umgang mit dem USB-Adapter nicht die Metallkomponenten

des Anschlusses. Elektrostatische Spannungen entstehen vor allem bei trockener Witterung und beim Laufen
(ber Teppichbdden.

Ubersicht
Der Adapter kann auf zwei verschiedene Weisen eingesetzt werden:

1. SchlieBen Sie den USB-Adapter direkt an einen freien USB-A-Anschluss Ihres Desktop-Computers
oder Notebooks an.

2. SchlieBen Sie den USB-Adapter direkt an das beiliegende USB-Verlangerungskabel (1,5 m) an.
Verbinden Sie das Kabel mit einem freien USB-A-Anschluss am Desktop-Computer oder Notebook.



INSTALLIEREN DES USB-ADAPTERS [FORTS.]

Hinweis: Ihr USB-Adapter ist mit einer leistungsstarken Funkantenne ausgestattet. Es kann vorkommen, dass
die Antenne ihre optimale Leistung nicht erreicht, wenn der USB-Adapter direkt an der PC-Ruickseite
angeschlossen wird, weil eine andere Antennenposition erforderlich ware. In diesem Fall sollten Sie das

beiliegende USB-Verlangerungskabel anschlieBen, um eine gute Funkposition fir die Antenne auswéhlen zu
kdnnen.




INSTALLIEREN DES USB-GERATETREIBERS

1. Nach der Softwareinstallation und dem 2. Wahlen Sie die Option “Search for the best
Systemneustart muss der USB-Adapter an eine driver for your device” (Nach einem
freie USB-Schnittstelle angeschlossen werden. passenden Treiber fiir das Gerat suchen), und
Jetzt misste das Betriebssystem melden, dass klicken Sie auf “Weiter"”.

¢in newes USB-Gerdt gefunden wurde. Hinwesis: Falls das Betriebssystem meldet, dass eine

Signatur fehlt, klicken Sie auf “Fortsetzen”, um die
Installation abzuschlieSen.

Fount Nen Hordare Wizard 3
Weloome to-the Fourd New Install Hardware Device Drivers S
, # device diiver is a software program that enables a hardware device to work with
Hardware Wizard an operating system.

This wizard helps you instal a device diiver fora

haidware device. This wizard wil complete the installation for this device:

@ USE Devics

A devic diiver is a soltware pragram that makes & hardwiare device wark. ‘Windows
nieeds diiver fles for your new device, To lovate diiver fies and complete the
installtion cick Ne.

What da you want the wizard to do?
©5Eamh for a sutable diiver for my devies (1ecommended)

" Display aist of the known diivers for this device 50 that | can chaose a specific
driver

To continue, click Nest.

<ok [ Nes | concdl ciock [ Neas | canca |

) U

15




INSTALLIEREN DES USB-GERATETREIBERS (FORTS.]

3. Wahlen Sie “Specify a Location” (Andere
Quelle angeben), und navigieren Sie zum
Treiberverzeichnis
“C:\Programme\Belkin\Bluetooth
Software\bin\". Klicken Sie dann auf “Weiter".

Found New Hardware Wizard o

Lacate Driver Files
‘where do you want \windows to search for driver files?

4. Bestatigen Sie, dass der Geratetreiber gefun-
den wurde, und klicken Sie auf “Weiter"”.

Found New Hardware Wizard

Driver Files Search Results
The wizard has finished searching for driver files for pour haidware device,

Search for driver files for the following hardware device:

@ UISB Device

The wizard searches for suitabls diivers inits diiver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specify

To stat the search, click Mest. 1f you are searching on a fioppy disk or CO-ROM diive,
insert the flappy disk or CD before clicking Next
Opional search locatians:

I Floppy disk diives

™ CO-ROM drives

[¥ Specily alocation

™ Microsaft windaws Update

The wizard found a driver for the following device:

@ USE Device

Wwiindowrs found & driver for this device. Ta install the driver Yindows found, click Next

(==) o'program flesibekintblustooth softwareibin'

< Back I Next > I Cancel

« Back I Nert > I Cancel




INSTALLIEREN DES USB-GERATETREIBERS (FORTS.]

5. In einem Dialogfeld wird der Abschluss der Treiberinstallation bestatigt. Klicken Sie auf
“Fertigstellen”.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

\> Bekin Bluetooth Dongle

Windows has finished installing the software for this device,

To close this wizard, click Finish,

cBack [ Feen | | cenel |

6. Jetzt misste auf dem Desktop “My Bluetooth Places” erscheinen. Die Installation ist abgeschlossen.



BLUETOOTH-KONFIGURATIONSEINSTELLUNGEN

In der Hilfe-Datei des Programms “My Bluetooth Places” finden Sie eine Reihe von Bluetooth-Diensten
mit entsprechender Erlauterung.

Um die Konfigurationen der Bluetooth-Software flir das Windows Betriebssystem Ihren Bedirfnissen
anzupassen, gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Bluetooth-Symbol rechts in der Task-
Leiste. Im angezeigten Dialogfeld
“Bluetooth Configuration” (Bluetooth-
Konfiguration) kénnen Sie die
Einstellungen von “Explore” (Gerate
suchen), “Setup” (Einrichtung) und
“Services” (Dienste) festlegen. Das Mend
“Setup” (Einrichtung) enthalt die
Untermentis “Security” (Sicherheit) und
“Configuration” (Konfiguration).

.....

PR s



BLUETOOTH-KONFIGURATIONSEINSTELLUNGEN [FORTS.)

2. Kiicken Sie auf “Configuration” 21

(Konflguratlon)- Local Services | Client &pplications I Hardware I Werzion Info I Matifications |
General | Accessibility | Discovery | Information Exchange

a) Auf der Registerkarte “General”

Lo . ~ Identiy
(Al lge_meme EInStellungen) kon ~~~~~ Enter a unique name in the Compter Mame field. This name will be
nen Sle den Ben Utzel’namen, den dizplayed ta ather Blustooth devices in the arsa.
Typ und den Sicherheitstyp des Computes name: [Jon Notebook
Gerats einstellen. Conputertpe [Coon =]
b) Auf der Registerkarte e
“ACCESSi blllty " (verfugbarkelt) ' High: &ll Blustooth devices attempting to connect to any service provided
b this computer must provide a password before the connechion
|egen Sie fest welche Gerate im @ procesds, Al data exchanged between this computer and the connecting
! Bluetooth device iz encrypted. '

einzelnen auf den CompUter des Medium: Individual services provided by this computer can be configured
Benutzers ZUg re ifen d 0] rfe n to require a password befare allowing the connection to proceed.

Encryption can be enabled on a service-by-service basiz. Security for
individual zervices can be configured fram the Local Services tab of the

) Auf der Registerkarte “Discovery” Bluetonth Configuration Pans.
(Suche) legen Sie fest, auf welche . —
Security mode: Im

Gerédte, Geratetypen und
Geréateklassen der Computer

zugreifen kann. 0K | Cancel | Amb | Hep |
19




BLUETOOTH-KONFIGURATIONSEINSTELLUNGEN [FORTS.)

d) Auf der Registerkarte “Information Exchange” (Datenaustausch) legen Sie den Pfad fiir bes-
timmte Dateitypen fest.

e) Auf der Registerkarte “Local Services” (Lokale Dienste) legen Sie die Dienste fest, die dieser
Computer anderen Computern zur Verfiigung stellt.

f) Auf der Registerkarte “Client Applications” (Client-Anwendungen) werden die Eigenschaften der
verschiedenen Anwendungen angezeigt.

g) Auf der Registerkarte “Hardware” werden Informationen zur Hardware des Benutzers aufgelis-
tet.

h) Auf der Registerkarte “Version Info” (Version) wird die Versionsnummer der
Softwarekomponente angegeben.

i) Auf der Registerkarte “Notifications” (Meldungen) kdnnen Sie Wave-Dateien (*.wav) festlegen,
die bei verschiedenen Bluetooth-Ereignissen abgespielt werden.



PROGRAMM “MY BLUETOOTH PLACES”

Das Programm “My Bluetooth Places” bietet eine schnelle und einfache Mdglichkeit fiir die
Durchfihrung verschiedener Anwendungsdienste Uber Bluetooth-Verbindungen. In der Hilfe-Datei des
Programms “My Bluetooth Places” finden Sie eine Reihe von Bluetooth-Diensten mit entsprechender
Erlauterung.

Bluetooth-Dienste

DFU-Netzwerk: Ermdglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-
Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), um den Modemdienst des Servers zum Internet zu
nutzen.

Generic Serial (Generische Seriellverbindung): Ermdglicht dem Computer (als Client) die
Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), damit
Altgerate mit serieller Schnittstelle eine temporére serielle Verbindung nutzen kénnen.

LAN-Zugang: Ermdglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-
Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), um das Netzwerk zu nutzen, an das der Server
angeschlossen ist.

Fax-Client: Ermdglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-
Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), um den Faxdienst des Servers zu nutzen.



PROGRAMM “MY BLUETOOTH PLACES” (FORTS.]

FTP: Ermdglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerdt (als Server), um Dateisystem-Operationen durchzufihren.

Inbox (Posteingang): Ermdglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen
Bluetooth-Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), um mit Hilfe des Server-PIM Dateien zu
ibertragen, zum Beispiel Visitenkarten oder E-Mails.

OBEX IrMC Sync: Erméglicht dem Computer (als Client) die Herstellung einer drahtlosen Bluetooth-
Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat (als Server), um die Adresshiicher der beiden Gerate miteinander
zu synchronisieren.



PROGRAMM “MY BLUETOOTH PLACES” (FORTS.]

So nutzen Sie das Programm “My Bluetooth Places”:

1. Klicken Sie auf “My Bluetooth Places”. Im

Fenster werden drei Symbole angezeigt: “My
Device” (Mein Gerat), “Entire Bluetooth
Neighborhood” (Gesamte Bluetooth-
Umgebung) und “Add Bluetooth Connection”
(Bluetooth-Verbindung hinzufiigen).

% My Bluetooth Places

Fle Edit View Blustooth Favorites Tools  Help
Spak + - G| Qreach Troders (| & B3 | X ﬁ“ -
aderess [ 1y Bustosth plarss

- LETECT —
9 U= @
— My Device Entire Add Bluetooth
Bluetooth .., Connection

My Bluetooth Flaces

|Folder displays local and
remote blustooth
devices. Select an item
to viewits description,

2. Klicken Sie auf “My Device”, um festzustellen,
welche Anwendungsdienste zur Verbindung
mit anderen Gerate zur Verfigung stehen. Die
Symbole ohne “X" stehen fiir verflighare
Bluetooth-Dienste.

File Edt Wew Blustooth Faworites Tooks Help

€ -> GQRG B[ Xe|E-

T | Address [ my Bluctaoth Placesily Device

Elugtooth Dial-Up Fax Network  File Transfer  Information  Information
Exchangs ~ Synehroriza. ..

9.Jd J % & & b o %

Serial Port Nebworking fiecess

DMy Device

Folder displays available
services for the device.

Select a service 10 view
its description




PROGRAMM “MY BLUETOOTH PLACES” (FORTS.]

3. Klicken Sie im Fenster “My Bluetooth Places” auf

“Entire Bluetooth Neighborhood” (Gesamte
Bluetooth-Umgebung), um nach verfiigharen
Geraten zu suchen. Wenn Bluetooth-Geréate
ermittelt werden, erscheinen entsprechende
Symbole mit den Geratenamen auf dem
Bildschirm. Sie kénnen eine Suche nach Geraten
auslosen, indem Sie aus der Symbolleiste des
Fensters “Entire Bluetooth Neighborhood” die
Option “Bluetooth” wahlen.

ot TS|
P cin e Shmua) Favates
St - & - T Do 3m G\x%m\xg\m

ER

nnnnn

egbohood,orcick
enths bk elo.

|
[connected o e Desttcp sing Vs CoM port 4 .

4. Klicken Sie auf die einzelnen verfligbaren

Gerate, zum Beispiel auf den Gerdtenamen
“Bernds Rechner”, um die verfiigharen
Dienste auflisten zu lassen. Doppelklicken Sie
auf die einzelnen Symbole, um die verschiede-
nen Dienste zu starten.

Flo ER Vew usooh Favates

pack « - 2 @sewrch awa\x%a\xj\j

Address [ 11y Bluetooth PlcestEntre Eluetooth Neigberhood o' Desitop = ew
= =

gL F © # @

Ihox Mook PubleFlder
Bt

e onsbestion




DEINSTALLIEREN DER SOFTWARE

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Software, die zur Nutzung des USB-Adapters bendti-
gen, wieder deinstallieren.

1. Legen Sie die enthaltene CD-ROM ein.

2. Jetzt misste der Installations-Assistent automatisch geladen werden. Ist dies nicht der Fall,
navigieren Sie durch die CD-ROM, und fihren
Sie die Datei “setup.exe” aus.

i Belkin Bluetoath Software - InstaliShield Wizard L x|

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

3. Jetzt miisste das Fenster “InstallShield”
gedffnet werden. Klicken Sie auf “Weiter”.

The Installshisid(R) Wizard will slow you ta modfy, repair, or
remove Belkin Blustooth Software, To continue, click Next,

< Bark | et > | Cancel




DEINSTALLIEREN DER SOFTWARE [FORTS.]

4, Klicken Sie auf “Remove” (Entfernen), um den
Deinstallations-Assistenten zu starten und die
Software zu deinstallieren.

5. Klicken Sie auf “Fertigstellen”, um die
Deinstallation abzuschlieBen.

|;; Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard

Remove the Program

InstallShield Wizard Completed
ou have chosen to remove the program From your system,

Click Remave to remave Belkin Blustanth Software fram your computer, After remaval, The InstalShisld Wizard has successfully Uninstalled Belkin
this program will no longer be avalable for use,

Blustaoth Software, Click Finish to sxit the wizard,
TF you want to review or change any settings, click Back,

Installstield

< Back I Remove I Caniel

<Back | Finih I Cancal




GLOSSAR

Authentifizierung
Autorisierung

Bluetooth-Umgebung
Diensterkennung

Gerat
Gerdteadresse
Gerateerkennung
Gerategruppe

Geratename

Verkniipftes Gerat

Sicherheitsfunktion, die vom Benutzer die Eingabe eines nummerischen
Kennworts verlangt, bevor Daten ausgetauscht werden.

Sicherheitsfunktion, die vom Benutzer eine Genehmigung anfordert, bevor
ein anderer Benutzer Daten gemeinsam nutzen kann.

Eine Reihe von Bluetooth-Geraten

Bestimmt, welche Anwendungen andere Gerate mit Ihrem Gerat gemein-
sam haben.

Bluetooth-fahiges Gerét.
Eindeutige elektronische Adresse eines Bluetooth-Gerats.
Suche und Erkennung eines Bluetooth-Gerdts durch ein anderes Gerat.

Zusammenstellung mehrerer Bluetooth-Gerate zu einer Gruppe, in der
Regel zur Durchfiihrung entsprechender Aufgaben.

Name, den ein Bluetooth-Gerat angibt, wenn es von einem anderen Gerat
abgefragt wird.

Gerét, das von lhrem Gerat erkannt und flr das keine Authentifizierung

oder Autorisierung verlangt wird.
27



FCC/CE-ERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC-BESTIMMUNGEN UBER DIE ELEKTROMAG-
NETISCHE VERTRAGLICHKEIT

Hiermit erklaren wir, Belkin Components, eine Gesellschaft mit Sitz in 501 West Walnut Street, Compton, CA
90220, USA, in alleiniger Verantwortung, dass dieser Artikel Nr.

F8T001
auf den sich diese Erklarung bezieht, Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen entspricht. Der Betrieb unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf schadigende Storungen nicht verursachen, und (2) dieses
Gerat muss jedwede Storung annehmen, einschlieBlich der Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verur-
sachen kénnten.

Achtung: hochfrequente Strahlungen

Die Strahlungsleistung dieses Gerats liegt deutlich unter den FCC-Grenzwerten fiir hochfrequente Strahlungen. Dennoch ist bei der
Gerdtenutzung darauf zu achten, dass im Normalbetrieb Menschen mdglichst nicht mit schadlichen Strahlungen in Beriihrung kommen.

Beim Anschluss einer externen Antenne an das Gerét muss die Antenne so aufgestellt werden, dass im Normalbetrieb Menschen maglichst nicht
mit schadlichen Strahlungen in Beriihrung kommen. Um sicherzustellen, dass die FCC-Grenzwerte fir Belastungen durch hochfrequente
Strahlungen nicht Uberschritten werden, ist im Normalbetrieb stets ein Abstand von mindestens 20 cm zur Antenne einzuhalten.

FCC-Erklarung zur Funkentstérung
Dieses Gerat entspricht nachweislich den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor schadlichen Strahlungen beim Betrieb von Gerdten im Wohnbereich.



FCC/CE-ERKLARUNG (FORTS.)

Das Gerdt erzeugt und verwendet hochfrequente Strahlungen und kann sie ausstrahlen. Wird das Gerat nicht gemaB den
Bedienungsanweisungen aufgestellt und betrieben, so konnen Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang auftreten (was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerats feststellen lasst). In diesem Fall empfiehlt sich die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen:

o Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

o \VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerdt und Empfanger.

o SchlieBen Sie das Gerat an einer anderen Steckdose an, so dass Gerat und Empféanger an verschiedenen Stromkreisen angeschlossen sind.
o Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen qualifizierten Rundfunk-/Fernsehtechniker, wenn Sie weitere Hilfe bendtigen.

Anderungen und Eingriffe )
GemaB den FCC-Bestimmungen weisen wir darauf hin, dass Anderungen und Eingriffe, die ohne ausdriickliche Genehmigung seitens Belkin
Components erfolgen, zum Erldschen der Betriebsgenehmigung fiir dieses Gerat fiihren kénnen.

|C-Hinweis (Kanada)
Das Funksystem dieses Gerats entspricht den Bestimmungen RSS 139 und RSS 210 von Industry Canada. Dieses digitale Gerat der Klasse B
entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Furopa: CE-Hinweis

Die Kennzeichnung von Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0359 oder dem CE-Symbol gibt an, dass das
Geréat der Richtlinie 1999/5/EG (R/TTE-Richtlinie) der EU-Kommission entspricht.



FCC/CE-ERKLARUNG (FORTS.)

Aus einer solchen Kennzeichnung geht hervor, dass das Gerat den folgenden europdischen CE 0359 ®

Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden internationalen Standards):

e EN 60950 (IEC60950): Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik

e EN 300 328 Technische Anforderungen an Funkgerate

e EN 300 826 Allgemeine Anforderungen zu elektromagnetischen Strahlungen von Funkgeréten

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild Ihres Belkin-Produkts.

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG) und

der Niederspannungsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommision. Aus der Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, c €

dass das Gerat den folgenden europdischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden internationalen
Standards):

e EN 55022 (CISPR 22): FunkstGrungen

e EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11)- Storfestigkeit

e EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Oberschwingungsstréme

e EN 61000-3-3 (IEC610000-3-2) - Grenzwerte fiir Spannungsschwankungen und Flicker
e EN 60950 (IEC60950): Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik

Produkte mit diesem Sender werden mit dem CD 0359 oder CE-Symbol versehen und sind ggf. auch mit dem CE-
Zeichen gekennzeichnet.



HINWEIS

Einjahrige Produktgarantie von Belkin Components

Belkin Components gewahrleistet hiermit, dass dieses Produkt wéahrend des Garantiezeitraums keine Verarbeitungs- und Materialfehler
aufweist. Bei Feststellung eines Fehlers wird Belkin das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren oder aus-
tauschen, sofern es wahrend des Garantiezeitraums ausreichend frankiert an den autorisierten Belkin-Handler zuriickgegeben wurde, bei
dem es erworben wurde. Ein Kaufnachweis kann verlangt werden.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Beschadigung des Produkts durch Unfall, misshrduchliche, unsachgeméBe oder fehlerhafte
Verwendung oder Anwendung. Ebenso ist die Garantie unwirksam, wenn das Produkt ohne schriftliche Genehmigung durch Belkin
verandert wurde oder wenn eine Belkin-Seriennummer entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

Die vorstehenden Garantiebedingungen und Rechtsbehelfe schlieBen alle anderen Gewahrleistungen und Rechtsbehelfe - ob miindlich
oder schriftlich, ausdriicklich oder konkludent - aus und treten an deren Stelle. Belkin tibernimmt insbesondere keinerlei konkludente
Gewahrleistungen, u.a. auch keine Gewahrleistung der Eignung fir einen bestimmten Zweck oder der handelsiiblichen Qualitét.

Kein Handler, Bevollméchtigter bzw. Vertreter oder Mitarbeiter von Belkin ist befugt, diese Gewahrleistungsregelung in irgendeiner Weise
abzuéndern oder zu erganzen.

Belkin haftet nicht fiir konkret besondere, durch Zufall eingetretene oder Folgeschaden aufgrund der Verletzung einer Gewahrleistung
oder nach MaBgabe einer anderen Rechtslehre (u.a. fiir entgangene Gewinne, Ausfallzeiten, Geschafts- oder FirmenwerteinbuBen bzw.
die Beschadigung, Neuprogrammierung oder Wiederherstellung von Programmen oder Daten nach Speicherung in oder Nutzung in
Verbindung mit Belkin-Produkten).

Da in manchen Landern der Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fir durch Zufall eingetretene oder Folgeschaden bzw. ein
Ausschluss konkludenter Gewahrleistungen nicht zuldssig ist, haben die vorstehenden Beschrankungen und Ausschlussregelungen fir
Sie moglicherweise keine Giiltigkeit. Diese Garantie rdumt Ihnen spezifische Rechte ein, die von Land zu Land unterschiedlich ausgestal-
tet sind.
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